MARTHA WOODMANSEE

A szerzbhatds

A kollektivitds Gjrafelfedezése

A modern értelemben vett szerzoség vajon csak révid epizdédnak bizo-
nyul az irds torténetében? ,,Szerzon” alatt olyan egyént értiink, aki egye-
diiléllé ,mivek” egyediili alkotdja, mely miivek eredetiségének védelmét
a szellemi tulajdonra vonatkozo torvények ,,copyright™nak vagy ,.szer-
z0i jognak” nevezik. A kérdés iddszer(, mert Michel Foucault 1969-es
Mi a szerzd? cimi tanulmdnydnak megjelenése 6ta a kutatds nemcsak
arra vilagitott ra, hogy a modern értelemben vett szerzé viszonylag 1j
taldlmany, hanem arra is, hogy nem pontosan képezi le a mai irasgya-
korlatokat.! Egyébként is, ha jol megnézziik, nem gy latszik, mintha ez
a fogalom valaha is szorosan egybevigott volna az irds gyakorlatdval.
Habar, amint azt a kovetkezo irdsok vildgosan mutatjak,* ez nem gatolta
meg, hogy a fogalom nagy hatdst legyen, és bizonyos fajta frasok elény-
ben részesitéséhez vezessen a tobbiek rovésara. Ezt a hatast nem kis rész-
ben erdsitette, hogy tamogatasara olyan torvényeket ontottek formdba,
amelyek irasgyakorlatainkat szabalyozzak.

Egy korabbi, a szerzdség fejlodését vizsgald irdsomban ramutattam,?
hogy az 1750-es években a német teriileteken a szerz6t még mindig ugy
értelmezték, mint egyikét azon szamos mesterembernek, aki egy konyv
eléallitdsdban részt vesz — aki nem feljebbvald, hanem egyenrangti més

! Michel Foucaurr, ,Mi a szerz6?”, ford. Erds Ferenc — KicsAk Lordnt = US, Nyelv
a végtelenhez. Tanulmdnyok, eldaddsok, beszélgetések, szerk. Survix Tibor, Latin
Bettik, Debrecen, 2000, 119-145.

+ A tanulmany eredeti valtozata az alabbi kétet bevezeto irdsakeént szolgalt: The Const-
ruction of Authorship. Textual Appropriation in Law and Literature, szerk. Martha
WoobpMansEE - Peter Jaszr, Duke University Press, Durham - London, 1994,

Ldsd Martha WoODMANSEE, ,A zsenialitds és a szerzdi jog. A »szerzd« létrejottének
gazdasagi és jogi feltételei”, ford. Kistry Andrds, Vulgo 2 (2001/3-5), 363-378.
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mesterekkel. Mint arrél az 1753-ban megjelent Allgemeines Oeconomi-
sches Lexicon tajékoztat, egy ,,konyv™

vagy csupan szamos fehér lapbdl dsszeftizott és mindenféle beleirka-
lasra szant, vagy nyomtatott ivekbdl 4116 és valamiféleképp kartonba,
papirba, pergamenbe, bérbe stb. kotott felettébb hasznos és kényelmes
eszkoz, hogy kényelmesen tarjuk az igazsdgot mdsok elé olvasdsra és
megismerésre. Ezen az drucikken sokan munkalkodnak, mire elkésziil,
és amig az ebben az értelemben vett tulajdonképpeni konyvvé nem va-
lik. A tudds és az ird, a papirkészitd, a betliontd, a szedd és a nyomdasz,
a korrektor, a kiadd, a konyvkoto, olykor az aranyozé és a rézmives

stb. Ez a manufaktura sok embert taplal.?

Ha a szerzd itt ugy jelenik meg, mint egyike a azon mesterembereknek,
akik a kész termékért feleldsek, ez azért lehet, mert ugy tekintettek r4, és
nagyrészt még 6 is ugy tekintett magara, mint aki egy koziilikk - vagyis
egy iparag mestereként, egy sor szabdly vagy technika mestereként, me-
lyek a retorikaban és a koltészetben 6rzédtek meg és hagyomanyozodtak
az utokorra, hogy a hagyomany dltal atérokitett eszméket kozvetithessék.

Az agondolat, hogy a szerz6 az el6allitasi folyamat egyik kiemelt — s6t
az egyetlen figyelemre mélt6 — résztvevdje, Uj keletti talalmany. Ez a ro-
mantika azon gondolatinak mellékterméke, miszerint a jelentds irdk
egytdl egyig szakitanak a hagyomannyal, hogy valami egészen tjat alkos-
sanak, egyedit — egyszoval ,eredetit”. Az irasrdl valé ezen djfajta gon-

dolkodas elészor Edward Young Conjectures on Original Composition
(1759) cimti munkdjéban tiint fel, majd olyan, az irdst immar foglalko-
zasként iz6 irok dolgoztak ki, mint Herder és Goethe vagy Coleridge és
Wordsworth, aki Essay, Supplementary to the Preface cimi munkéjaban

leszogezi:

3 Georg Heinrich ZINck, Allgemeines Oeconomisches Lexicon, J. F. Gleditschens Hand-
lung, Leipzig, 1753, 442. A szerz6ség fejlédésével kapcsolatban a német teriileteken
lisd WOODMANSEE, I. m.; Martin VOGEL, ,Der literarische Markt und die Entstehung
des Verlags- und Urhebtrrechts bis zum Jahre 1800” = Rhetorik, Asthetik, Ideologie.
Aspekte einer kritischen Kulturwissenschaft, szerk. Joachim GoTT, Metzler, Stuttgart,
1973, 117-136; Heinrich Bossk, Autorschaft ist Werkherrschaft. Uber die Entstehung
des Urheberrechts aus dem Geist der Goethezeit, Schoningh, Paderborn, 1981.
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A géniusz egyediili bizonyitéka az, hogy jol és olyat tesz, amit érdemes,
olyat, amit még nem csinalt korabban senki: a miivészetekben vald zse-
nialitds egyetlen csalhatatlan jele az emberi érzékenység tagitasa, az
emberi természet oromére, dicsdségére és hasznara. A zsenialitas vala-
mi 4j elem bevitele a szellemi vilagba, vagy ha ez nem lehetséges, a te-
hetség felhasznaldsa egy olyan cél érdekében, amelyet még nem probal-
tak, vagy oly modon val6 alkalmazésa, hogy eleddig ismeretlen hataso-
kat véltson ki.*

A szerz6 modern eszményét az iras radikalis ujragondolasanak koszon-
hetjitk, mely ebben az 1815-6s esszében is megvaldsult. Hogy egy sziik-
ségszertien hagyomanyfiiggd tevékenység misztifikalasat jelenti, kivi-
laglik a jelen kotetben 6sszegyijtott tanulmanyokbdl is, melyek az ezen
fejlédésért feleldssé tehetd sokrétu tarsadalmi, gazdasagi, politikai és
jogi inditékokat kutatjak.

Ahogyan visszafelé haladunk az idében, a kollektiv, korporativ vagy
egylttmutikodéses elem az irdsban, amely a konyv fenti definicidjaban
még mindig jelen van, egyre nyilvanvalobba vélik. A kézépkortol a re-
neszanszon at az Uj irds értékét és autoritasat az hatarozta meg, hogy az
miként kapcsolddott az 6t megel6z6 szovegekhez; inkabb az, hogy meny-
nyiben szarmazott az alapszovegbdl, semmint az, hogy mennyiben tért
el téle. A 13. szazadi Szent Bonaventura szerint egy konyv készitésének
négy lehetséges utja van, és ezek egyike sem tartalmazza az Edward
Young altal partolni szandékozott egyedi eredetet:

Valaki megirhatja masok munkajat, semmit sem hozzatéve vagy véltoz-
tatva rajta, amely esetben egyszerten ,irnok”-nak [scriptor] nevezik.
Aki masok munkdjat irja meg hozzatéve olyan részleteket, amelyek nem
a sajatjai, ,kompilator’-nak [compilator] hivjak. Megint mds sajat és
mésok munkajat irja meg, de a masok munkajat helyezve el6térbe,
magyarazé céllal hozzatéve sajatjat, és 6t ,kommentator”-nak [com-

mentator] nevezik. [...] Mdsok sajat és masok miiveit irjak meg, de ugy,

4+ William WORDSWORTH, ,Essay, Supplementary to the Preface” = The Prose Works Of
William WORDSWORTH, kiad. W. J. B. OWEN, Clarendon, Oxford, 1974, 82.
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hogy a sajat munkajuk keriil el6térbe, a mas munkajat pedig igazolas-

ként haszndljak, és az ilyen embert nevezhetjiik ,,szerzé”-nek [auctor].?

Mikéozben ugy latszik, hogy Bonaventura auctora valamilyen lényegi (ere-
deti) hozzajarulast tesz, mégis mintha egy egyiittmiikodésen alapuld
vallalkozas tagjaként tenné ezt. A konyv eldallitasanak ezen médja nem
is magasabb rend(i, mint a mésik harom - az 4tiras, a kompilalds vagy
a kommentalas.

De nem kell visszamenniink a kozépkorba ahhoz, hogy az iras folyama-
tanak korporativ tevékenységként vald értelmezésére példat taldljunk;
ezt a véleményt osztotta Samuel Johnson (1709-1784) is. Annak ellené-
re, hogy a torténetirds a modern kori szerz6 archetipusat latja benne, iréi
erdfeszitéseinek nagyobb része olyan tevékenységekre terjedt ki, ami-
lyeneket Bonaventura azonosit. A nagy mtvek, amelyek a nevét hor-
dozzak, mint a monumentalis Dictionary of the English Language (1755),
a The Plays of William Shakespeare kiadasa (1765), valamint a Lives of
Poets (1779-1781), mind kollektiv és egyiittmtikddésen alapulé munkak.
Ez utdbbi, egy sor ,el6szd, életrajz és szovegkritikai megjegyzés” a sok
kotetes modern kori ,,nagy” angol kolt6k mitveit tartalmazé gytjte-
ményhez, a londoni kényvkeresked8k dsztonzésére sziiletett. Ugy tlinik,
hogy egy edinburgh-i kiadé éppen ebben az idében hozott ki egy hason-
16 gytijteményt. Ahogyan arroél James Boswell hirt ad, tulajdonképpeni
konyvkereskedelmi monopoéliumuk megsértése miatti aggodalmukban
kozel negyven ,,igen tiszteletremélté londoni konyvkereskedd”, koztiik
a ,kilonboz6 kolték miveinek szerzéijog-tulajdonosai koziil mindenki”,
oOsszegytlt, hogy stratégiat dolgozzon ki ,irodalmi tulajdonuk” ,,meg-
szallasanak” ellensulyozasara. Nagy megkonnyebbiilésiikre az edin-
burgh-i kéteteket gondatlanul, olyan kis bettformatumban nyomtattak,

5 Elisabeth L. EISENSTEIN, The Printing Press as an Agent of Change. Communications
and Cultural Transformations in Early Modern Europe, Cambridge University Press,
Cambridge, 1979, 121-122.
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hogy nem lehetett kényelmesen olvasni 6ket. Ezért ,abban egyeztek
meg, hogy a The English Poets-ot azonnal ki kell adni elegans kivitelben
és egyenkiadasban, Dr. Samuel Johnson tomor életrajzaival minden
egyes koltérol”.c

Az ebbdl sziiletd Lives of Poets donté mddon jarult hozza ahhoz, hogy
megkiilonboztessék az ,,szerzést” [authoring] az atlagos irodalmi munka-
tol, miutén létrehozott egy nagy irokbdl allé panteont, akiknek ,,mtvei”
mindségileg eltérnek a tengernyi egyéb irastol. Mégis, ez a sokkotetes
vallalkozas nem annak a maganyos és eredeti alkotdsmodnak a terméke
volt, amelynek mitoszdhoz maga is hozzdjarult, hanem Johnson, az 4ltala
halhatatlanna tett k6lt6k, a londoni konyvkeresked6k és szamtalan més
egyén gyumolcsozé egyittmiikodésének terméke. Hogy csak egyet
emlitsiink koziiliik, Johnson szabadon kolcsonzott mds ir6k miiveibdl
a Life of Pope elkészitéséhez. Bertram Davis szerint Pope személyes szo-
kasainak 0sszegzését, amelyet maga Johnson ,,az életit egyik legérdeke-
sebb részének” tartott, az ird forrasmegjelolés nélkiil hasznalta fel vagy
a Universal Magazine 1775. augusztusi, vagy - miutin mindkettében
megjelent — a Gentleman’s Magazine 1775. szeptemberi szaméabdl.”

Habdr Johnson szabadon kolcsonzott, szabadon adott is. ,,Ritkdn uta-
sitotta vissza olyan baratait, akiknek valamilyen irdsra volt sziikségiik,
marmint amig olyan miifajban kellett nekik valami, amelyben Johnson
szivesen irt”® (és hosszt karrierje soran tobb miifajban irt, mint barki 6t
megel6zben vagy azéta).” Csakugyan, a Lives of Poets tervezése koz-

¢ James BOSWELL, The Life of Johnson (1791), kiad. R. W. CHAPMAN, Oxford University
Press, Oxford, 1980, 802. Ezuton k6sz6nom kollégamnak, William R. Siebenschuhnak,
hogy 6nzetleniil megosztotta velem Johnsonnal kapcsolatos ismereteit.
Bertram Hylton Davis, Johnson before Boswell. A Study of Sir John Hawkins’ Life of
Samuel Johnson, Yale University Press, New Haven, 1957, 49. Johnson jelentés mas
iréktol vett ,,kolcsonzéseihez” lasd Walter Jackson BATE, Samuel Johnson, Harcourt—
Brace-Jovanovich, New York, 1977, 220. Ami az olvaséra, mint Bate irja, kidbranditélag
hathat, az az, hogy Johnson korai életrajzi munkdiban milyen sok helyiitt hasznalja
»mésok irasainak kozvetlen forditdsat vagy egyszerl parafrazedlasat. Akkor is, ha
arra gondolunk, hogy ez a korszakban dltaldnosan elfogadott iréi eljaras volt (és hogy
ezen munkak mindegyike, mint Johnson mds irasai ezekben az években, anonimok
voltak, és tavolrdl sem szerzett velitk elismertséget), csalddottsagot érziink.” Ennek
a fajta csalodottsagnak az alapjat az el6szor a Boswellnél (BosweLL, I. m., 287-288)
megjelend romantikus elvaras teremti meg.
Paul FusseLL, Samuel Johnson and the Life of Writing, Harcourt-Brace-Jovanovich,
New York, 1971, 39.
Uo.
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ben Johnson alnéven olyan rafinalt szellemirdi gyakorlaton faradozott,
amely London egyik legnépszertibb hitszéonoka, William Dodd tiszte-
letes kivégzését volt hivatva megakadalyozni. Doddot hamisitas miatt
itélték el, amely Boswell szerint ,keresked$ orszagban a legsulyosabb
bln”, s amely miatt Johnsonhoz fordult segitségért a kiralyi kegyelem
kieszkozlése végett. Habar aligha talalkoztak valaha is, Johnson beleve-
tette magat a munkdba: Dodd nevében ,levelet irt a lordkancelldrnak,
Henry Bathurstnek és a f6bironak, Lord Mansfieldnek. Dodd nevében
beadvanyt intézett a kiralyhoz és egy masikat Mrs. Dodd nevében a ki-
ralynéhoz; meghatd beszédet prédikalt Dodd nevében a Newgate bor-
ton kdpolnajaban [...] a »Mit kell tennem, hogy tidvoziiljek?«* textusara,
amely az »Elitélt felhivasa a boldogtalan felebaratokhoz« cim alatt jelent
meg, s szamos egyéb szoveget...”’ Az erbfeszitések nem vezettek ered-
ményre. Egy révid, Johnson és Dodd kozétti levélvaltast kévetéen Doddot
1777. janius 27-én kivégezték.

Ez nem volt példa nélkiili eset. A 18. szazadban altaldnos volt, hogy
klerikusok masoktol ,,kolcsonoztek” prédikaciokat' — olyan gyakorlat-
rél van szd, amely napjainkban, koszénhet6en a szamitdgépes haloza-
toknak, ismét hétkoznapiva valt. Johnson, aki maga nem volt klerikus,
tovabbfejlesztette ezt a gyakorlatot, széles skaldn mozogva gyartott ma-
sok neve alatt prédikaciokat: ,,ebéd utan elkezdtem egy prédikaciot, és
még aznap éjjel postara tettem.”"? Johnson ezen ,hitszénoklatairdl” élet-
re sz6l6 baratjatol, korai életrajziréjatdl, John Hawkinstdl értesiilink:

[Johnson] nem csindlt gondot annak beismerésébél, hogy megfizették
[...], és igy volt az igazsag fogalmaval is, ha megfizették, teljes mértékben
a megrendeld kezébe keriilt az is, lemondott az erre valé igényérdl. Sza-
mitasai szerint mintegy negyven prédikaciot irt, melyek koziil néhany
kivételtdl eltekintve azt sem tudta, hogy kinek a kezébe keriiltek. ,,Engem
ezért — mondta — megfizettek, nincs jogom kérdezdskodni fel6lik.”?

ApCsel 16,30.

BATE, I. m., 524. Lasd még BoswELL, I. m., 827-835.

Jean HAGSTRUM - James GRAY, ,Introduction” = The Yale Edition of the Works of Sa-

muel JouNsoN, XIV., Sermons, Yale University Press, New Haven, 1978, xxvii-xxviii.

Uo., xxi.
Uo., xxvi-xxii.
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A valésagos teljesitménye meghaladhatta az itt bevallott szamot,"* de
Johnson oly mértékig diszkrét volt ezzel kapcsolatban, hogy csupan hu-
szonnyolcat sikeriilt nagy biztonsaggal azonositani, s dsszegyjtott mun-
kaiba foglalni.

Valéjaban Johnson prédikacid-eldallitasa tilment a kereskedelmi
célt, mas nevében vald irds hatarain, és atlépett a valodi egyiittmikodés
birodalmaba. Eréfeszitéseinek egyik legnagyobb haszonélvezdje latha-
tolag John Taylor atya volt. Taylor, Johnson egyik legrégebbi és legkoze-
lebbi baratja, 1788-as haldlakor huszonot prédikaciot hagyott hatra, ame-
lyek kevéssel ezutan két kotetben jelentek meg, a cimlapon az alabbi
homalyos megallapitassal: ,megjelentetésre hatrahagyta John Talyor”."®
Johnson részvétele a prédikaciok megirasaban régéta valdszindsitett, és
bar a részletek alighanem sosem fognak kideriilni, ugy tlinik, az egyiitt-
miikodés szamos format 6lt6tt. Ahogyan James Gray fogalmaz egyik
tanulmanyaban: ,olykor Johnson irta az egész prédikaciot baratja sza-
mara, maskor részben vagy egészében 6 diktalta Gket, megint maskor
Taylor adta az »alapot« és Johnson a »felépitményt« [...], és megint mds-
kor [...] Taylor fogalmazta a md nagyobb részét, felhasznalva Johnson
bizonyos fordulatait.”

Johnson részvétele az Osszian-versek — a modern irodalmi atverések
nagy prototipusa — eredetiségének megkérddjelezésében jol mutatja,
hogy karrierje végéig folytatta tevékenységét e teriileten. Az események
a Fingal (1762) és a Temora (1763) cimu epikus koltemények koriil zajlot-
tak, amelyekr6l James Macpherson azt allitotta, hogy 6 fedezte fel és for-
ditotta le gael nyelvbdl, egy Osszian nevii 3. szazadi bardtol. Valdjaban
tobbségiiket maga Macpherson irta. Ennek ellenére — vagy éppen ezért -
varatlan energidja és felejthetetlen szuggesztivitasa az ifjabb nemzedék
lelkében, kiilondsen német teriileten olyan hurt szélaltatott meg, mely
hozzajarult a romantikus forradalom 1étrejottéhez.

Bar nem Johnson volt az els6, aki rakérdezett a versek eredetiségére,
6 lett az tigy ,legjelentSsebb és leghatékonyabb szdszoldja”.” A koltemé-

Uo., xxii. 4. jegyzet.
5 Uo., xXx.
James GRrAY, Johnson’s Sermons. A Study, Clarendon, Oxford, 1972, 42.
Thomas M. CURLEY, ,Johnson’s Last Word on Ossian. Ghostwriting for William
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nyek hamisitvanyként valé folyamatos elvetése a Journey to the Eastern
Islands of Scotlandben (1775) annyira feldithitette Macphersont, hogy
fizikai megtorlast is kilatasba helyezett, ami Johnsont arra késztette,
hogy felfegyverezze magat egy hosszt bottal."® Ez eddig jol ismert torté-
net. De Johnson hajlama arra, hogy hattérbe szoritsa sajat részvételét
egylittmiikodésen alapulé munkdakban, ahhoz vezetett, hogy elfedje az
Osszian-iigyben valo teljes szerepvéllalasat. Csak nemrégiben valt vila-
gossa, hogy titokban ugyan és egy egyiittmiikodés részeként, de John-
son élete végéig folytatta tamadasait Macphersonnal szemben, egy fiatal
gael-kutato, név szerint William Shaw patronélasan keresztiil. Ugy tinik,
Johnson legaldbbis tandcsaddi szerepet jatszott annak a pamfletnek — An
Enquiry into the Authenticity of the Poems Ascribed to Ossian (1781) -
a megalkotasdban, amelyben Shaw elészor tette kozzé a maga kétségeit,
ugyanis a pamflet szamos helyen tisztelettel adézik Johnsonnak, tobb
helyen idézi a Journey to the Western Islands of Scotlandet, és nem egy-
szer visszhangozza Johnson Macpherson elleni vadjait.

Amint haboru alakult ki Shaw és a kéltemények tdmogatoi kozott,
Johnson részvétele még aktivabba valt, ha tobbé nem is volt nyilvanos.
Alapjaiban jarult hozzd azon dithds valaszra adott viszontvalasz meg-
fogalmazasdhoz, amely Shaw pamfletje utdn szinte azonnal nagy port
vert fel. Ezt a Reply to Mr. Clark cimi huszonkilenc oldalas dokumentu-
mot, az 1782-ben megjelent Enquiry 1j, ,javitott” kiadasdhoz csatoltak.
Thomay M. Curley szerint a belsé stilusjegyek és a kiilséleges bizonyi-
tékok arra engednek kovetkeztetni, hogy ,,Johnson nemcsak feltigyelte
a viszontvalasz érvelési folyamatanak kialakitasat, hanem t6bb mint a
felét 6 fogalmazta, s a fennmaradé részben is eszkozolt bizonyos fino-
mitdsokat.”"” Habar Shaw sehol sem tesz megjegyzést erre a segitségre,
kifejezte nagyrabecsiilését azzal, hogy megirta hallgatag egyiittmu-
kodé partnerének elsé életrajzat, Memoirs of the Life and the Writings
of the Late Dr. Samuel Johnson cimmel (1785).

Shaw” = Aberdeen and the Enlightenment. Proceedings of a Conference Held at the
University of Aberdeen, szerk. Jennifer J. CARTER - Joan H. PitTOCK, Aberdeen
University Press, Aberdeen, 1987, 375, 379.

BoswEeLL, I. m., 577. skk.

CURLEY, I. m., 388.
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Annak ellenére, hogy Johnson segitett megteremteni a modern mi-
toszt, miszerint a valddi szerzéség az eredeti alkotds egyéni aktusain
alapul, amikor a szinfalak mogiil segitett leleplezni a szerzéfogalom ha-
mis alkalmazasat, maga is olyan irasmodban vett részt, amely megkér-
déjelezi ezt a szerzéfogalmat.

A helyszilike miatt ezen kiviil csak egyetlen olyan példara tértink ki,
amely Johnson egyiittmikodésen alapulé munkara valé hajlamat mu-
tatja,” ez pedig a Robert Chambers altal Oxfordban 1767 és 1771 kozott
tartott jogi témaju Viner-el6adasokban valé lényegi kozremtikodése.”
Az angol jog Viner-katedrajat 1758-ban alapitottak, azzal a céllal, hogy
»orvosoljak az alapveté eltéréseket a mai jogaszképzésben, az egyetemi
hallgatoknak szisztematikus bevezet6 jogi ismereteket nyujtva orszaguk
torvényeir6l”.?2 Chambers volt a masodik, aki ezt a tisztséget betoltotte,
kovetve egykori tanarat, William Blackstone-t, akinek nyolcéves mii-
kodése idején adott eldadasai képezik a népszerti Commentaries on the
Laws of England (1765-1769) alapjat. Mint kevésbé gordiilékeny stilust
irét, a nagy tudasu Chamberst érthetd modon megfélemlitette az a ki-

20 Johnson masok nevében szintén szamtalan el6szot, kérvényt, ajanlast, hirdetést és poli-
tikai beszédet irt. A szamtalan 4ltala irott ajanlas koziil a legismertebbek a Charles
Burney History of Musicjahoz (1776) és a Sir Joshua Reynolds Seven Discourses [on
Art] Delivered in the Royal Academyjéhez (1778) irottak. Johnson jé néhdnyat irt
Charlotte Lennox szamara is: igen valdszind, hogy neki tulajdonithatjuk a The Female
Quixote utolso eldtti fejezetét. Szintén tovabbi figyelmet érdemelnek Johnson azon
eréfeszitései, amelyeket az id6s6dé fizikusért, Zachariah Williamsért tett, annak a
tehetséges tudosnak, Anna Williamsnek az apjaért, akit Johnson 1752-ben héziba
fogadott. Szamos levél és beadvany utan, amelyeket az Admiralitashoz intézett, hogy
meghallgatast biztositson az id6s férfi szamara hajozassal kapcsolatos talalmanyainak
bemutatasara, Johnson addig merészkedett, hogy belevesse magat a témdba és Williams
otleteinek kis konyvben valo 6sszefoglalasaba (An Account of an Attempt to Ascertain
the Longitude at Sea [1755]), amelynek cimlapjéra szerzéként Williams nevét nyom-
tatta ki. Lasd BATE, I. m., 318-319.

Gondolatmenetem sokat koszonhet Thomas M. Curley az A Course of Lectures on the
English Law. Delivered at the University of Oxford 1767-1773-hez irott bevezetésének
(Thomas M. CURLEY, ,,Introduction” = Robert CHAMBERS — Samuel JoHNSON, A Course
of Lectures on the English Law. Delivered at the University of Oxford 1767-1773, Univer-
sity of Wisconsin Press, Madison, 1986, 3-33). Lasd még Thomas M. CURLEY, ,,Johnson’s
Secret Collaboration” = The Unknown Samuel Johnson, szerk. John J. BURKE - Donald
KAy, University of Wisconsin Press, Madison, 1983,91-112; U6, ,,Johnson, Chambers,
and the Law” = Johnson After Two Hundred Years, szerk. Paul J. KorsHIN, University
of Pennsylvania Press, Philadelphia, 1986, 187-209.

22 CURLEY, ,Johnson, Chambers, and the Law”, 189.
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latas, hogy Blackstone 6rokébe kell 1épnie — olyannyira, hogy 1767 mar-
ciusdban elhalasztotta eldadasainak el6re megtervezett elkezdését. A meg-
el6z6 év 6szén Johnson Chambers segitségére sietett, amellyel kozel ha-
rom évig tarto, rendszertelen idékozokkel megszakitott egyiittmiikodés
kezd8dott meg, melynek soran Johnson nem egyszer Oxfordban élt.
Ko6z6s faradozasuk eredménye 6tvenét — majd késébb a kotelezd hat-
vanra bévitett szamu - el6adas lett ,,a brit alkotmanyt alkoto6 alapvetd
fogalmakrol, hagyomanyokrol és statitumokrol”.?® Habar Johnson né-
hany bizalmasa szamara ismert volt Chambers el¢adasainak el6készi-
tésében valo részvétele, életiik folyaman és joval azutan is altalaban véve
féltve 6rzott titok volt.?

Johnson eleddig feltdratlan részvétele bizonyosan tilmutatott az egy-
szerl biztatdson és altalanos ellenérzésen. Az eléadasok modern kori
kiaddja, Thomas M. Curley azzal a feltevéssel él, hogy Johnsonnak és
Chambersnek egyiitt és kiilon-kiilon is dolgoznia kellett az eléadasokon,
kiillonboz6 formakban. Véleménye szerint bizonyos esetekben Chambers
onalldan irt, mikozben az is eléfordult, hogy ,az egyiittmiikods part-
nerek egyesitették kutatasuk eredményeit és eszmét cseréltek a komplex
jogi problémakkal kapcsolatban, miel6tt Chambers folytatta volna el6-
adasainak felvazolasat, s azoknak a gondolatmeneteknek a beépitését,
amelyeket a kulcsfontossagti pontokon Johnson diktalhatott vagy irha-
tott a professzor haszndlatara”.>

Nem tudjuk, hogy Johnson a Chambers-el6adasokon végzett mun-
kajaért kapott-e pénzt vagy sem. De ahogyan 6nnén munkaja hattérbe
szoritasanak mas eseteiben is, ahol masok jutottak elismeréshez, itt is
érdemes eljatszani a gondolattal, hogy milyen nem anyagi megfontola-

Uo., 193.

Chambers kapott minden nyilvanos elismerést a szobeli el6adasra szant szévegekért,
amelyek bar életében nem jelentek meg, bizonyos részeit mar el6készitette posztu-
musz megjelentetésre. Curley szerint ,,inkabb az anyag mingsége miatti kényessége
volt az oka annak, hogy Chambers hiizédozott a sz6veg nyomtatasban valé megjelente-
tésétdl, semmint az attél vald félelem, hogy valaki felfedezné Johnson részvételét annak
megalkotasaban”. (CURLEY, ,,Introduction”, 68.) Egészen 1939-ig ismeretlen volt az
el6adasok eredeti sz6vege, mindaddig, amig ITI. Gyérgy magankonyvtaraban fel nem
fedeztek egy kézzel irott masolatot, amelyet még a kiraly maga rendelt meg - az el6-
addsok sz6vege ezt kovetden jelent meg eldszor, 1985-ben nyomtataban is.

Uo. Lasd még CURLEY, ,,Johnson, Chambers, and the Law”, 193. skk.
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sok dllhattak a segitségnyujtas mogott. Ezen titkos egytittmiikodéseknek
megvolt a maguk tarsadalmi dimenzi6ja: Johnson nemcsak jo baratokra
tett szert, tarsadalmi belépét és intellektualis stimulaciét nyert, hanem
az irodalmi munkara vald 6sztonzést is — ez utobbira gyakran csak ne-
hezen tudta raszanni magat.® A {6 szerz6 Johnson szamara az iras leg-
konnyebben elérhetd és talan a legkielégitébb modja, ugy tlinik, szintén
a korporativ volt.

Chambers rdadasul, mint szinte mindenki, akivel Johnson megosz-
totta szavait és gondolatait, kozeli és régota ismert barat volt. Amikor
1754-ben el6szor talalkoztak, Chambers mindéssze tizenhét éves volt.
Johnsont kés6bb talan az ,a jogi kitlindség” vonzotta a sokkal fiatalabb
Chambershoz, ,amely irant maga is sdvargott, az a csodds képzettség
és tudomdnyos elémenetel, amelyet mindig is nagyra becsiilt, s a kvdzi
apa-fii-viszony, amely vonzhatta a maganyos kozépkoru férfit”.” Az
el6adasokra valo késziilés valojaban olyan célt testesitett meg, amelyet
maganak Johnsonnak sosem sikertilt elérnie. Végtére is Johnson birtok-
vagytol mentes hozzaalldsa az egyiittmiikodésen alapulé munkakhoz
valds bizonytalansagot is jelezhetett abban a kérdésben, hogy vajon
hol ér véget az ember sajat intellektusa és személyisége, és hol kezd6dik
a tarsszerzdié.

A modern szovegtudomanyi vizsgalat egyik {6 kérdéskore annak
azonositasa, hogy mindezekben az irasokban mely szavak szdrmazhat-
nak kizarélag Johnsontdl, azaz melyek tulajdonithatok egészében neki,
s igy hol huzhatéak meg definitiv életmuvének hatarai. Nem akarom
azt sugallni, hogy barmi rossz lenne az efféle tevékenységben, csak arrol
van sz6, hogy olyan, a tulajdonlason alapuld szerzéi attittidot akarnak
Johnsonnak tulajdonitani, amellyel lathatlag nem rendelkezett. John-
son mint a mai értelemben vett szerzé tehat Boswell teremtménye.
»Boswell nélkiil - irja Alvin Kernan - Johnson bizonyosan fontos ir6
lenne, érdekes és erételjes személyiség, de taldn nem az az irdi tipus,
26 Johnson ,belsé ellenallasat” az irassal szemben Bate ,,stilyosnak” nevezi: Johnson sze-

rinte ,[csak] akkor tudott kénnyedén irni, ha nem volt valaki, akit az adott dolog tulsa-
gosan érdekelt volna, vagy ha az irds, mint az oly sokszor tortént, masok nevében vagy
név feltiintetése nélkiil jelent meg.” BATE, I. m., 379.

CURLEY, ,Johnson, Chambers, and the Law”, 189. Lasd még CURLEY, ,,Introduction”,
12-13.
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akit latunk benne: a nyomtatas iparosodott, demokratikus, racionalista
korszakanak bastyaként emelkedd, temperamentumos elsé szerzgjét.”?
Kernan, bar felhivja a figyelmet Boswellnek a modern szerzé megalkota-
saban jatszott kiilonosen fontos szerepére, felismerését mégsem hasznalja
fel, és ahelyett, hogy Ujjateremtené a bettiveté mester képét, a romantikus

életrajzirdkkal — Boswelltd] Bate-ig - egyetértésben Wordsworth eléké-

pét latja benne. Kernan szerint mikozben

Johnsont megel6zéen szamos ird irhatott és irt jelentésebb konyveket,
de mellette még a leglinnepeltebbek is, Petrarca, Milton, nem is beszélve
a nevenincs Shakespeare-rdl, sziirkének, fakonak tiinnek — néhany vonas
csupan, mélység, arnyalatok és érzések nélkiil. Magaval ragadd egyénisé-
ge valamiképpen az elsé romantikus mutivésszé teszi, aki sok szempont-
bdl éppen jo helyen jelenik meg az irodalomtorténetben — a szegény,
kiilonos, zavaros személyiség, akit magahoz vonzhatott a konyvkiadas,
és akit felhasznalhatott mint Grub Street-i bértollnokot, mikozben 6
maga is fel tudja hasznalni a konyvnyomtatast, hogy bizonyos egzisz-
tencidlis igényeit kielégithesse, hogy kenyeret, statuszt és jelentdséget
szerezzen. De ez talmutatott rajta, és végil sajat igényein tal Johnson
- karoltve Boswell-lel - olyan tarsadalmi szerepet alkotott, amely transz-
cendilta az egyéni sziiksegleteket, az irékat tdrsadalmi funkciéval ru-
hézta fel, a konyveket pedig, még ha ma tomegesen keriilnek is nyom-
tatasra, valamilyen mértékben kiemelte puszta kozlés, szorakoztatds

vagy arucikk mivoltukbol.”

Kernan ugy ir, mintha a mai értelemben vett szerz6 megalkotasa valami
olyan cél lett volna, amelyre a torténelem mindig is torekedett. De John-
son élete, ahogyan arra megprébaltam ramutatni, egy masik torténetet
beszél el az igazan figyelmes olvasdknak.

28 Alvin KERNAN, Printing Technology, Letters, & Samuel Johnson, Princeton University
Press, Princeton, 1987, 108.
2 Uo., 114-115.
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Az a korporativ hozzaallas, ami Johnsonig az irdst 6vezte, ma ismét
visszatérni latszik. Egy Andrea Lunsford és Lisa Ede tollabdl szarmazo,
nemrégiben megjelent tanulmany a hivatasos ir6i gyakorlatot vizsgalva
arra mutatott rd, hogy az tulajdonképpen egyiittmtikodésen alapul.?
Vizsgalatuk atolvasdsa utan — amely arrol szol, hogy az tizleti szféraban,
az allamigazgatdsban, az iparban, a természet- és tarsadalomtudoma-
nyok teriiletén hogyan irnak ma valdjaban az emberek - az az érzéstink
tamadhat, hogy mara egyetlen bastydja maradt meg a maganyos és ere-
deti alkotdsmodnak: a szellemtudomanyok. Tanulmanyuknak kilonos
apropot ad az a tény, hogy dacara ennek az er6teljes egyiittmikodési
trendnek, az irasrél mint magatol értetddéen és biztosan maganyos, egyedi
tevékenységrol alkotott kép még mindig athatja mind az irds tanitdsanak
elméletét, mind pedig gyakorlatat. Az irast még mindig ugy tanitjuk,
mintha lelki szemeinkkel latnank ,,a didkok diplomaszerzés utani hiva-
tasat — elképzeljiik 6ket, amint egyediil, maganyosan irnak, mint elve-
szett romantikus lelkek, akik még mindig prébaljék kifejezni magukat
a vilagban”*! Egyszéval, nem arra az irdsfolyamatra tanitjuk a didkokat,
amely majd var rajuk.

Ahogyan a mai tudomanyos kutatds és problémamegoldas egyiitt-
mukddésen alapuld jellege elGsegiti a tobbszerzés muvek létrejottét a kii-
16nboz6 tertileteken, a szamitastechnika felgyorsitja a lemondast arrdl
az illazioérdl, hogy az irds maganyos és eredeti tevékenység. Még az olyan,
egyelGre viszonylag kezdetleges alkalmazasok fényében is, amelyek szé-
les korben elterjedtek - az olyan kommunikécids halozatok és informacios
szolgaltatdsokra gondolok, mint az Internet, a Bitnet és a Compuserve,
nem is beszélve az Osszetettebb hipertext alapt alkalmazasokrol, ame-
lyek csak most allnak fejlesztés alatt — egyértelmt, hogy a szamitogép
feloldja azokat a hatarokat, amelyek nélkiilozhetetlenek az ir6rol mint

Lisa S. EDE - Andrea A. LUNSFORD, Singular Texts/Plural Authors. Perspectives on
Collaborative Writing, Southern Illinois University Press, Carbondale, 1990. Lasd még
Lisa S. EDE - Andrea A. LUNSFORD, ,,Collaborative Authorship and the Teaching of
Writing”, Cardozo Arts & Entertainment Law Journal 10 (1992), 681-702.
EDE-LUNSFORD, Singular Texts/Plural Authors, 72.
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egyedi, eredeti munkak maganyos létrehozéjardl sz6l6 modern fik-
ciénkhoz.

Ezen hatarok feloldédasa a f6 témaja egy Jay Davis Bolter altal nem-
régiben végzett kutatasnak, amely a szamitastechnika irdsra gyakorolt
hatdsat vizsgélta. Bolter az un. hircsoportokban kialakuld beszélgetése-
ket vette gorcsé ala, és azt allapitotta meg, hogy

amikor egy tag a hircsoportban 1j tizenetet ,,publikal”, az a csoport tobb
tucat vagy tobb szaz tagjahoz jut el. Az lizenet valaszok megirasara sarkall
masokat, amely vélaszok ide-oda keringenek, Gjabb vélaszokat 9szt6-
nozve. Ezen tizenetek stilusa egészen kozel all a hétkoznapi beszédéhez,
éppen azért, mert a megjelenés ezen médiumban konnyt és szinte sem-
milyen formaban nem korlatozott. Az dtalakulds olvasobdl iréva telje-
sen természetes. Egy lizenet olvaséja néhdny gombnyomadssal vélaszt
kiildhet. Az olvasok az eredeti tizenet részeit is bemdsolhatjak a véla-
szukba, elmosva a hatart a sajat és a megvalaszolt szoveg kozott. Igen ke-
véssé tisztelik a korabbi, nyomtatott médiumra jellemz6 konvencidkat.
A feliratkozottak gyakran gépelnek be tjsagcikkeket, konyvrészleteket va-
laszaikba, anélkiil, hogy torédnének a szerz6i jog probléméjaval. A szer-
281 jog fogalma kissé képtelennek ttinik, miutdn az tizenetek érak alatt

tobb szdzszor kertilnek automatikusan mésoldsra és tovabbitdsra.*?

Ugy tlinik, az elektronikus kommunikdacié szdmos formdban tdmaddst
intéz az enyém és a tiéd kozott huzodo hatar ellen, amelyet a modern
szerz6ség képzete éppen megerGsiteni volt hivatott.

Alatamasztja ezt a vélekedésemet Bolter konyve, amely elérhetd leme-
zen és elektronikus, hipertextes formaban is: ez utobbi szamos ponton
eltér a nyomtatott valtozattdl. A hipertext olyan szoveg, amelyben bizo-
nyos szavak és szovegrészletek ki vannak emelve. Ezek koziil egyet ki-
valasztva az olvasé Uj ablakot nyit meg, amely a kiemelt gondolatot
hangsulyosabban, jobban kifejtve jeleniti meg. A kifejtést felfoghatjuk
ugy is, mint egy hosszabban kifejtett labjegyzetet, amely ugyanakkor
épp ugy lehet zene, mint abra, maga is tartalmazhat kiemeléseket, amely

32 Jay David BOLTER, Writing Space. The Computer, Hypertext, and the History of Writing,
L. Erlbaum Associates, Hillsdale, 1991, 29.
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az olvasét tovabbi bévitmények irdnydba kalauzolja, hogy a {6 szoveg-
folyamtol még tavolabbi elagazasokat fedezzen fel. Roviden, a hipertext
felszabaditja az irét (és az olvasot) attdl a fajta linedris kifejtéstdl, amit a
nyomtatds megkovetel. Bolter elektronikus konyve olyan ,,érint6k” men-
tén valik el a hagyomanyos konyvtél, amelyeknek a linedris sz6veg ko-
herencidjanak érdekében a nyomtatott valtozatbol ki kellett maradniuk.

Jelen esetben ugyanakkor még fontosabb az a tény, hogy a hipertext
interaktiv lehet, és amikor az olvasé elkezd beavatkozni a szovegbe, hoz-
zatéve vagy elvéve részeket, mddositva azt a billentytizete segitségével, a
hatar a szerzé és az olvasé kozott elmosddik. Bolter konyve egy, az Art-
forumban megjelent recenzidjanak szerzéje mar kitért arra, hogy hogyan
valtoztatta meg a merevlemezén tarolt sajat Bolter-példanyat, itt-ott bizo-
nyos jegyzeteket adva hozza. Ez a recenzens szerint azt eredményezte, hogy

bizonyos fokig a tarsszerzdje vagyok a sajat személyes példinyomnak
a Writing Space-nek nevezett konyv elektronikus verzi6jabdl. Amikor
lemasolom ezt a véltozatot, és a bardataimnak adom - minthogy Bolter
kifejezetten javasolja az olvasonak, hogy ezt tegye -, 6k kétségkiviil
szintén hasonld véltoztatasokat fognak eszkozolni. Elképzelhetd tehat,
hogy kell6en hosszt id6 utdn a lemezen taldlhaté anyagnak csak a kisebb

része lesz olyan, ami Bolter klaviaturajabol szarmazik.*

Hozzatéve a maga kommentarjait, az olvasé az olvasas és az iras véget
nem érd folyamatdnak nyilvanvald egytittmiik6dé partnerévé valik —
megforditva a nyomtatds utjat, visszavezetve benniinket valami nagyon
hasonl6hoz, mint amit a kdzépkor és a reneszansz idészakanak egytitt-
mikodésen alapuld alkotasi gyakorlata kapcsan lattunk irasunk elején.
Bolter a konyv ezen Gj megtestesiilését a kozépkori kéziratokéval ha-
sonlitja 0ssze, melyek marginalidi a ,,tudos olvasohoz” tartoztak, és azt
a célt szolgaltdk, hogy ,parbeszédet teremtsenek a f3szoveggel”.** Mdso-
lasok sorozata utjan ezen szévegek a margorol a f6szovegbe kertilhettek,
ahogyan az olvasok megjegyzései is utat taldltak a eredeti szovegbe.*

33 Brian ENo, ,,On Writing Space”, Artforum International 30 (1991), 14.
34 BOLTER, I. m., 162.
3 Uo.
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A reneszansz kozhelygytijtemények talan még plasztikusabb parhu-
zamot biztositanak. Ezek olyan jegyzetfiizetféleségek voltak, amelyekbe
egyszerre masoltak be masoktdl szarmaz¢ irasokat, amelyeknek valami
okbdl jelentdséget tulajdonitottak, és gyUjtottek sajat alkotasokat — alta-
laban mindenféle szervezd elv és elrendezés, illetve a szovegek szerz6hoz
rendelése nélkiil. Bizonyos esetekben maganak a kompilatornak a sze-
mélye is ismeretlen maradt. Amikor neveket egyes szovegekkel hoztak
Osszefiiggésbe, az altalaban nem olyan okbdl tértént, aminek barmi koze
lenne a modern értelemben vett szerz8séghez. Ahogyan Peter Beal irja:

Valakinek a nevét 9sszekapcsolhattak egy verssel a kézirat hagyomanyo-
zbdésa sordn, mert az illetd volt a masolo, vagy mert valaki az 6 korei-
ben irta azt, esetleg mert néhdny versszakot tett hozza a miihoz, vélaszt
irt rd vagy zenét irt hozza stb.*

A reneszansz kozhelygytijtemények kompilatorai alkottak, atirtak, kom-
mentaltak és atdolgoztak masok irdsait — lathatélag kozombosen szer-
z6juk identitasa irdnt, és minden tekintet nélkil a szellemi tulajdon

kérdésére. Ez az olvasas és iras teljes mértékben reneszansz formdja ro-
hamosan djjaéledni latszik a szamitégépes technoldgia vildgaban.
Tanulmanyom kezdetén azt allitottam, hogy a modern szerzdség
megalkotasaban az egyik legerdsebb eszkozt azok torvények jelentették,
amelyeket irasgyakorlataink szabdlyozasara alkottak. A szellemi tulaj-
donnal kapcsolatos torvényeink az alkotdi folyamatnak abban az évsza-

zadon at tartd Gjraértelmezésében gyokereznek, amely olyan romantika
korabeli kinyilatkoztatasokban tet6z6tt, mint Wordsworth azon kijelen-
tése, miszerint az frasnak maganyos, egyéni folyamatnak kell lennie,
amely ,,4j elemmel gazdagitja az intellektualis univerzumot”. Mind az
angol-amerikai ,,copyright”, mind a kontinentalis ,,szerzéi jog” ennek
a kritikus érési folyamatnak a sordn nyerte el modern formédjat, amely
azt eredményezte, hogy ma egy irdsmi vagy mas szellemi termék akkor
kap jogi védelmet, ha egyedinek, egy (vagy tobb elkiilonithetd) személy

3 Peter BEAL, ,,Shall I Die?”, Times Literary Supplement (1986. januar 3.), 13. Lasd még Max
W. THOMAS, ,,Reading and Writing the Renaissance Commonplace Books. A Question
of Authorship”, Cardozo Arts & Entertainment Law Journal 10 (1991), 651-657.
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eredeti gondolatanak ismerik el.”” R6viden, a térvényre most mar hatas-
sal kell lennie annak, amit Foucault és nyomdban szdmos posztstruktu-
ralista kutatas ,,a szerz8ség kritikajanak” nevezett, s amely az elmult két
évtizedben meghatdrozta az irodalomtudomanyt. Valdjaban az utdbbi
id6k olyan birdsagi dontései alapjan, mint amilyeneket Peter Jaszi e ko-
tetben is vizsgalt,* agy latszik, hogy amint az eredeti alkotas egyre in-
kabb korporativvd, kollektivvé és egyiittmtikddésen alapuldva valik,
a torvények annal kitartobban ragaszkodnak a romantika szerzéképéhez.
Ezért ugy tlnik, egyszerre van jelen komoly potencial és égetd sziikség
arra, hogy 4j alapokra helyezziik a két tudomanyteriilet kozti kommu-
nikacidt.

Forditotta Vadas Andrds

7 WOODMANSEE, I. m. Lasd még Mark Rosk, ,,The Author as Proprietor. Donaldson v.
Becket and the Genealogy of Modern Authorship”, Representations 23 (1988), 51-85;
Peter Jaszr, ,Toward a Theory of Copyright. The Metamorphoses of »Authorship«”,
Duke Law Journal 40 (1991), 455-502.

Peter Jaszl, ,,On the Author Effect: Contemporary Copyright and Collective Creativity”
= WOODMANSEE-JASZI, I. m., 29-56.




